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Free Culture, le dernier livre de Lawrence Lessig, décortique les problèmes liés à Internet et au droit d'auteur. Ce livre est une référence pour comprendre la « guerre du copyright » qui a lieu aujourd'hui.





Si vous l'avez lu, vous vous demandez peut-être comment en faire profiter votre entourage francophone. Il existe un projet de traduction sur un wiki, en plusieurs langues. La traduction en français a besoin de volontaires (à vue de nez, 10% sont traduits). Si vous maîtrisez lortograf et si vous aimez le style, c'est le moment de le montrer !
Dans Free Culture, Lessig passe en revue l'histoire du droit d'auteur dans la société américaine. Il rappelle que le but du droit d'auteur est de favoriser la création artistique, et non pas de protéger les artistes. Face aux changements provoqués par la révolution numérique, il propose d'en restreindre considérablement la portée.





Le livre est publié sous la licence Creative Commons Attribution-NonCommercial 2.0.
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